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| KANTIKOU
' ' " ke Santez Anana ar FPalud

'SANTEZ ANNA AR PALUD

. T i Ni ho sulud, steredenn vor.
lrnprilfﬂati:r: o - : Diskax : .
P, JoNCOUR. - . R : .. Menlomp holl gant joa,
'VT‘ ST : ' Meulomp sanfez Anna!
1 A T . - ¢ . . . .
. gt o San!ez_ Anna, mamm ‘d’ar Werc'hez -
" Quisper, le 20 Aveil 1938, Hon ey choazet da baironeg,
pen f6 =7 Ayl 38 FER P _ ) Mamm goz Jezuz, Salver ar bed,
S Do : . A zo mamm goz d’ar Vretoned.
C _Meur a gant vloaz 'zo hon tidou -
Q0 deus bet anezi kelou,
Hervez ma eo deut d’eomp ar vrud
Koz eo burzudou ar Pafud.

T e o - Dre hechéjou ar yacuankiz,
C o o K - Goude ma voé kollet kér Is, - o
L Ce - Roune Kerne, hanvet Grallony: ~ "~ -
A voe mantret. bras ¢ galon. - 7

R A o . Hag evit troi malloz Doue
B R U Pell ‘dioutan, deus bro .Gerne, -
. R = T ’ * B roas, ‘dré’ ‘wir binijenn,:
Kalz a.vadou en ‘aluzenn
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-Eul loden d’ezan- da veva, 7 B T i ° '
: Ar Palud da zantez Anna,- . . % $kuilhit *ta_ho madcberou
o Rumengol d’ar Werc’hez Vari, o N S « Warnomp, war. hon tiegeziou, .

Ha Landevenneg da bedi. . « War ‘al labourer en dachenn,

< War hor bagouw en farzioun gwenmn.

E vignon mat sant Gwennole
A voe_ karget gani ar Roue
Ba zevel ti santez Anma-

Ha #i an Itroun Varia.

"« Pa renko mont hor bugale

" g Da.goudarded, heul an arme, .
S < N’o dilezif ket e pell bro,

- Savet voe °ta dirag ar mor e «f - « Gant o feiz ra zeuint endro. .
R ‘Chapel santez Anha Arvor - S

« Ha ni a vo chomet er gér

R . Hag ar'bobl a bep korn ar vro L F < Ho pedo gant kalz a breder ;

’Zirede da bedi eno. o o s g Ni’ reip. war hon daoulin noaz, .
Abaoue a zo bet bep bloa . - fmuch o« Tro hoc'H iliz, h1han ha bras.
Pardon bras e Santez-Anna, : B N .« Da geiz ar pardon 'vimp gwelet
A-dreuz an eil kantved d'eben . I « Diarc’hen; var gorf hor roc’hed,-
Eo deut ama ar h_ebl —knsteg; : o _ A " & O heulia, en bon dorn goulow,
Dar- zal diweza a viz Host, - . =L ‘ « Prosesion ar miraklow

A zeu tud a bell hag a dost,
. Breiziz zeu c’hoaz ha deiz 'ha noz .
~ Da barden santez Anna goz.

< Kent kimiada deus ar Palud
« Gant karantez ni ho salud,
. : ) ) 1. - ¢ Hag e peb lec’h ni a gafio: -
. Paour ha panldlg ‘&ar pardon’ ’ : A7 g Er Palud ema Mamm hor bro.
‘A zeu da glask peoc’h ar galonm : ' R '
War dachenn zantel sr Palud,
. Santez Anna ‘zikour kalz tud:
. Tud diwar ’r' méz ha re deuz kér,
. Tud mac’hagnet ha pactred; teir,
S Fud a vor ha tud a vrezel,
77 Ha meur a vamm gani he bugﬂl

« Na vo lmu dero er c’hoad bras, -
.« En dachenn na vezo yeot glas =
"~ « Kent ehano Breiz da. gana

‘¢ Meuleudi da zantez Anna. »

Santez Anna e ribl an aod,
Steredenn aour ar martolod-

- Endra vo mor dirag ho fi

’ Kendalc’m krenv feiz Bre1z1d1

P AN HELGOUALC'H, beieg,
gmzdzg a Bloneve (1852 1902).

i -~ Na pehez anaoudegez vat ! O

- ¢ Deut omp, Mamm, d’ho trugarekat _
€ sDreizoc’h dzkor . poaniou omp het trec’h .
< Santel Anna 'z’ hir he . brec’h
, & T
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. L R . _Truez evit ar paour
- R Dirazoc’h daoulinet |
o ’ ) = ,, Truez 'vit ar c’hlanvour,
PEDENN DA ZANTEZ ANNA AR PALUBD. = | - O c'honsolit. bepret ! -

: - : o 1 Skuilhit- er parkeier _ :
Gliz-pinvidik an ne !l L
Skoazell d’al labourer '

Skoazell, en han’ Doue !

o ’ _ Tox : D'her. Mamm Zantez inna.

Mamm zantel a Vari,

Salud a greiz kalon -

Enor ha meuleudi

Dhor Mamm ha d’hon Itront

D’ann den koz goulennit
Fun tenzor a furnez
D’amn den koz goulennit

DISKAN - JBur finvat d’e vuez !

N: . SR .

Itron saniez Anng. - L o R Er mor braz kounnaret,

Ni ho ped gant joa ! - . o . - Bagig-ar peskelour —

Mirit tud an Arvor - : I ' ' - Spontus a ve lounket

War zouar ha war por ! S R © Ma ne denit @’he zikour." :

o . En tarziou didruez B
Bigkoaz n’eus bet klevet : Kerzitrziﬁ.g a; T:vor.' L
Klemm euz ho trugarez ;- : Rak evel’ ar- Werc'her
. _Ar Palud benniget - -~ - , . ] ' - teredentd or 1
' Eo trom -hd madelez; oo R Eo S eredenn ar mor:
: - . . . S : ] Bezit ive nerzus,
Dous eo - bet id’hon tud koz - Soudarded Breiz-Izel :
Tanva ho -k_ar.ant‘e,- o He dourn holl-¢’halloudus
: ila kelcll’ i;i_ou's ‘hol pennoz- ’Vo' ganeoc’h ér brezel. | . : -
¥O. .pugale. :
Vo GRho pugae Evidomp holl ar bed
Selaguit- hor pedenn, . _ 1 v Eo tachenn an emgann :
Mamin garet Breiz-Tzel - - i § Ob ! n’lion’ dilezit ket,
* Selaouit hor goulenn ' : Y '

, Pa ‘momp e kreiz an fan ;"
Bemdez en ho’chapel 1 :

_ Patronez dous a Vreiz, = N
a . Diwsllit mad ho pro; ' :
P Kreskit ennomp. at Feig,
. Hirio, warc’hoaz, ato !

‘Truéz evit ar vamm L :
. A welit ken aounik! . . RIS
Pale’hit, dale’hit dinamm - j T S I
“Kalon he bugekgl, - .-~ oo 0T i

=
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. O Mamm santez Anna,

- Dindan he tioudskell .-
Peger kaer eo beva,-
Peger kaer eo mervel !

KANTIK EN ENOR DA ZANTEZ ANNA

Tox :- O va ene, kanomp bemidez. ' o

Sa]u-dom‘p‘ gant devosion : . I ?
An Itron santez ‘Anpa : o :
Leveromp @’ezi a galon SO '

Dirag he aoter aind : . ST ST

stmw

Santez - Anna, hor Pczironex.
Hor sikourit en danjer
Ha bezit hon alvokadez .
Dirak Jezuz hor Zalver. . o R

‘ Santez Anna, mamm_ ar Werc’hez,-
A dra zur ’zo. galloudus, :
He merc’h en nenv ’zo Reuvanes, -
Gwir vamm d’Hor Zalver Jezuz.

Pep unan da zantez Anna
Gant fizians en e boaniou,
A welomp oc’h én .em ouestla
Hag o vont d’he. chapehou

Ar vamm, evit he bug el1g -
! D’an Tiron. santez Anna -

A ra berdez ety . hedenuw :
"Hag a zesk d’ezan kana ’

o= 11—

Ar zoudard-o vont d’an arme.
Yan Iron -saniez Anna
En em erbedo, ha neuze =
E kerzo en eur gana:

Ma teu an tourmant da c’houeza
Ar martolod a bhedo-
He Batronez santez Anng

Ha dizoursi e kano :

Al Ishourer war e dachenn,

- Evit en em ziskuiza,

Dioc’h e dil a zed’h ar c’houezen
Hag en em ro da gana :-

Ar pastor e barr ar menez, .

- E zenved en-dro d’ezan,

Lies a wech d’he Batronez
Ho peus klevet o kana:

O vont ¢’ar mintin d’e zervez

Ar micherour a hedo

‘Santez Anpa, he Batronez

Ha gant fizians a gano :

E pep korn eus a Vreiz-Tzel,
JAn Ttron santez Anna

He deus eun iliz, eur cliapel,'
D’eomp holl di da bardona.

Evel hon tud koz, Bretoned,
Enoromp sanfez Anna.’

. Pe’z omp-klan, pe’z omp ankeme‘t’__

Ne skuizomp ket o kana: .



KANTIK EN ENOR DA ZANTEZ ANNA

Tox : Laudate Mariam, ou, Kalon dous a Vari. -

Kanomp -a vouez uhel :
Mamm goz hon Doue :
Ni holl e Breiz-Izel h
* Zo he bugale ! '

“Nijjit a denn-askel,
Elez an nenvou,

- Ha gant tud Breiz-Izel,

. Savit ho mouezio'u

War lein ar meneziou
Kouls hag en draonien, °
'An hegleo d’hor mouezmu
A respount laouen.

Tarziou ar_mor direiz *
Spount ar martolod,
A lavar en o-c’hiz,
O vervel en aod :

Kurun bras o krozal,
-Luc’hed. o virvi, -
Drouk-avel o 'strakal,
A zent holl outi. —

Ar c¢’hlanvour diboaniet - .
Gant santez Anna,
D’ar Palud a zired -

" Laouen {da gana :

18 e

Trec’het diroll ar mor,

Deut e vag d’ar gér,
Martolod an Arvor.
A gan dibreder.

Dizro eus ar hrezel
Dre veur a vurzud,
Scudarded Breiz-lzel

" A gan er Palud :
Pleget war an dachenn,

Labourer douar, _
Ba zec’ha ho c’houezen,
Bemdez ¢’houi 7 lavar :

. 0 Klask eun famm -hafa,i

E-harz toull an nor,

. Kan... paour, santez Anna {
" Te’ gavo digor 1

- Dan dall e ro v dwelcd
Nerz d’an _edlcralon,

D’ar. houzar ar c¢’hleved,
Ar peoc’h d’an_anaon.

‘Kaout a ra «’ar pec’her”

Distro da Zoune.

Ha dirag e variher
Truez d'e ene.

Allaz’! nag a boaniou
*Gouez warnomyp bepred
Blonset eo Kalonou,
Kals tud euns-ar bed.

¢ Mamm santez Anna,

~Dindan ho mantel,

Earzit ho pugale
Er Palud santel.
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Ha goude hor maro,

: leoan die’ hlac’har, .

Holl ni en em gavo

Da gana er gloar: - v
’ DIsgaN ; -

.@’ewauu’z meulendi, JFhor menun zanicf_ Anna,

ewivudi ha ben wz er Palud, en dezznrm

EiL DIShAN :

},;aoz' beniioz da &azlfez Azma,
Meualomp, meulomp ar Vamm ar welld:

HANG SANTEZ ANNA
Tor : Pegen kaér ez eo ma-mm Jeéuz.
] DISKA_J. H
- o Banlez Anna, hano meulet,
: & Breiz-Izel kement Laret,
dano dous, hano kaer meurbei | ’
Pe ’mon er boan- hag-en anken,

Pe ez onteurns ha laouen,
“Santez Anna ! eo ma feden. -

Kousket oirt koant, bugel biban, - . -
War da vuzellou a welan -
Fur -mousc’hoarz . kaer ‘*vel heol ennan,

Bemdez, bemnoz-, harz ma c’havel,
Santez Anna ’ zigas eun &l )
D’astenn warnon e ziouaskell,

Kriz. e ’r brezel, tennou a zo
Ken . na*verv an-tan-iro-war-dro, - .
Soudard Breiz, tost eo ar maro !

: : ‘ . L

0 tiwall da zenvedigou,

S 15—

Kéutoé’h ar maro, vit an tec’h !

- Santez Anna ’ zo hir he brec’h!

Dreizi en emgann me ’ vo .irec’h:

Bihan da vag-ha bras-ar mor,
Dinerz da stur, dispeg an heor;
Krena ? diéz, martolod Arvor !~

Gwelloc™h *vit goelion na sturiou,
Santez Anna, dre an tarziou,
A cras' d’éomp ‘d’ar gér hor hagou.

Pe gant da-falc’h, pe gant da varr

Pe en ero stok’en alav'

Start eo &’it, labourer douar, .
Pa vez re_skuizet ma divrec’h,
Santez. Anna 'glaskdn d’an nec’h,

- *Tre¢ hon daou e lakam ar bec’h.

Pa deu Ken lies an dud fall
D’he kailhara ha d’ho tamall,.
Beleien Bre1z, piou ho ’nwall ?

-Santez Anna hon ‘difennc,

Ganti eo dent ar Feiz er vro,
Dre he gras ni he c’hendalc’ho.

_Hep ti na tan, arc’hant na den, |

Pa c’houlennez an aluzenn,
Paour, pehini eo da bhedenn ?
Pa zan da-glask ma zafm bars,
En eéur bedi santez Anna,
N'am eus gwelet dor o barra

Mesaer,- war léin ‘ar ‘fneneziou,
Ouz petra ’zellez en nenvou ? .
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" Pes Bretons puissante patronne,
Nous te saluons & genoux,

~Clomme- 4 nos péres doute et-ponne,
Veille foujours, veille sur nous.

Quz santez Anna, mamm hor bro,
Ganti Sent koz Breiz ’zo eno :
Na me 0‘arfe bezs ﬂanto 15

War e vele, pe’n e ga\vell
Pa welit gwall-glanv ho pugel,
Petra’ Pit, mammou Breiz-Izel ?

- War hon daoulin ni’n em laka -

D’her gouesila da. zantez .Anna,
Sur omp’ zeuio da harea.

.@ar tn le sais, au temps antique,
Iis se sont & toi consacrés, _
Et Zes enfants de IArmorique,
Par tol furent tous adoptes

Et - depuls, dans notre patrle,
-0 ‘Reine- du pays Breton,
'Ou. peine ou bonheur de la vie .
A tout se méla fon saint nom.

Gant ho penn-baz poan o kerzet, -
Gwenn-kann ho pleo, ¢’honi daoubleget
* Tad koz, pe seurt pedenn peus grét ?

_Dridal gant dudi ha bennoz: .
Gant ar c’hleier a skiltr d’an noz
Va mamm am galv d’ar baradoz.
Aour-hag arc’hant, gened, mor bras,
Bolz steredennet an oabl glas, .
Santez Anna ’zo kaeroc’h c’hoaz!

. A .chaque age de nofre histoire
€ie fut Phéritage transmis ;- '
Aux- Bretons foi, vigueur et gloire, .
Car Sainte Aune les a bénis.

. Mais wvoicit Pheure de iristesse,

" Pour notre foi nous combattons,
Ah'! fais que nous restions sans cesse
Et catholiques et Bretons.

Fn oabl, er mor, war an douaz,
A vouez uhel Breiz hel lavar:
Saniez Anna n’eus ket he far. - Si pour garder notre foi pure,’
' : . 11 nous faut luiter ct. souffrir, -
0 Mére, avanl toute souillure,
Fais que nous sachioms mourir.

A SAINTE ANNE

La Bretagne est toujours fidéle
S A lEghse, au Pontife-Roi.

Ele est 4 toi, veille sur Elle,
Garde Tui son Ghnst et sa I‘01 !

o © REFRAIN i~ - o

O Suainte Antie, 6 Mére chérie, S :

““€rarde aun cocur des Bretons la foi des anciens jours,

Enfends du haut du ciel le cri de la- patrze,
f”’at}z(;hque et Breion tougom-s Pl

—




“Patronez Breiziz, Santez Anng garet, ..

8

KANTIK DA -ZANTEZ ANMA AR PALUD § _j

Evit an deiz m'eo bet kufunet

Tox : Pange so-Iéx'ﬁne._s.

Hl'r'io_ Breiz-Tzel * zo. aman diredet
Da réi tes’teni'nd’eor;’h'_ euz he ¢’harantez
Choui, mamm ar Werc'hez,

PR

) " DISEAN : .

Ra’vo kurunet Santez Anng °r. Palud, -

’He. dgens grél aman ken lies a purzud

AVzt an dud fidel o deus grét o feden

S Dirag he-skenden. ,

S‘a;vomp hor mouezion en deiz-man ms klevor
Leon, Kerne, Treger, ar Menez, an Arvor, =

,Bfez_z en _hoc’h enor, Breiz. a-bez 0 kana,

O Santez Anna..

- O kaera devez, gwelet.ar gurunen’

A-berz an iliz, laket var ho skeuden I

Slzu}tez ar Palud, Maram-goz ar Vretoned, -

Ra viot meulet ! . . :
Pa * zaemp d’ho pardon' betég Cha .el G T
. u rdon e : wened -
Ho kavemp ken kaer gant hg 'pe'mi) kurunet .
Ma fell d’eomp ive, Kerneviz, ho kwiska,
. Mamm' Santez Anna-

* Bennoz .d’hon Eskob, bennoz d’an Tad Santel

]

."Ef'-it an enor o deus grét @’ho chapel,
N’eus den ér vro-man na dride e galon

Men del;s gwad breton.

S
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- Ni hoc’h anavez, Iiron Santez Auna .

Aman hon tadow * zewe da zaoculina ;
‘Gwelit o tonet breman o bugale
War. vor, war vale.

"« Mamm, ho kalloud a zo bras en nenvon :

Da bion e kasfemp gwelloc’h hor pedenncu ?
Rag ho mab-bihan eo an Holl-C’halloudus, -
Hor Zalver Jezuz. . .

. An Tad-Eietnel en deus ho tibabet
. Da rei ar vuez d’he Verc’h muia karet
- Hag en ho kozni e c’hanit eur bugel,

Ar Werc’'bez Santel.

., Pebe levenez, gwelet en he c’havell = .
"¢ " Ar c’hrouwadurig purroc’h eget eun &L

Ar Werchez skedus eve} eur steredenn,
 Ar Werelapnen, o
Mari a zo deut, dre eur burzud dispar

' Euz a c¢’hras Doue, dibec’nh war' an douar ;
‘Hag, o chom gwerc’hez eo galvet da c'henel

Mab an Eternel, - o

" "War Galon Jezuz, piod, goude ar Werchez

A c¢’helfe beza, kouls ha c’houi; Rouanez ?

Teoc’h hor c’hantikon, d'eoc’™h hor melewdio
" Hag hor pedennou. -

O Santez Anma, hor bro eo hoc’h hini -

Mirif na gouezo droulans Doue warni.

An ifern, siotiaz ! a ziroll e gounmar

o War hor. ¢’horn-douar, + -

Ar fals kredennou bemdez en .em -astenn :

- "Harpit er vro-man bepred.ar feiz kristen

Holl, bras ha bihan, skoazellit ac*hanomp,
© 40 o Pedit evidomp, e '
. B.COZANET, peleg. .

-



_ Kel' Is, ar gér

GWERZ SANTEZ ANNA AR PALUD

(Kuruqer dan 31 a viz Eost 1913)

. Tox : Choui hag a zo':Kz_;z;sI_enien-

. I .

Diredet omp gant dudi,
,qum 4Oz Salver ar bed,
D’ho kwelet ha d’ho pedi

. Drar Palung benniget,

Hor ¢’halon-drant ha Iaouen
Ednomp * zeu da dridal,

“ Pa welomp ar guronen

O linfra war ho tal
DISKAN

Scmtez Anna ar Palud,

Hor mamm hay hon mfron
HOH hirio ni ho salud

Hag ho ped a galon,

. Mil bennéz dan deiy santel

Mho kweljomp a nevez
Kurunet. ¢ Breiz-Izel,
,E Balud Plonevez.

L . II
Goude ‘me voue sebeliet
E kreiz 1slonk ar mor,

Grallan * roas Rumengol
D’an Ttron-Varia,

-Hag ar Palud en dlgoll

D hor mamm Zantez Anna_

r",

11X

Breiz-Izel eo ho leve
Ha 'bepred ho k.ro,

Ni.vezo ho pugale

Betek pred ar Iaro ;

“En hor <'halon asamblez

Vo moullet an dounna:

- Gant hano dous ar Werc’'hez,

Hano Santez Anna.
; v

Kent c’houd ’ oa her paironez,

" Hor mamm hag hon intron,
Brema .oc’h hor RouaheZz
‘Er Palud ’ma bo tron,

"Ha goude hini Gwened

-Ken brudet ¢ pell bro,
Skedusoc’h ne vo gwelet
'E Br_e1z na tré-war-dro.

v

" gavet e kreiz an teven

Na kaér eo ho chapel !
Ar pardoner ° zo laouen
Pa he gwel eus a bell,
Eelc’het gant ar meneziou
Ha mor Douarnencz,
Dindan bolz aour an Nenvol
Nthe deug ket he farez.

WL
Ama dirag ho skeuden .
Gwechall hon todou koz,

. A gare dont da ¢houlen

Ho skoazell ho penno ;



T YT T

— 22 —
War o lere’h o bugale
Dre o roudou santel
A gendale’hio da vale :
Ha d’eoc’h a vo fidel: -
VI <
Ar zomj eus ar burzudey
Choarvezet er Palud, .
A zo dréuz ar ¢’hantvejon -
Chomet beo touez an dud. -
Burzudon bhag a ziskeuez -
Ez eo ho kalon tomm,
‘Ho peus bet aid truez -
- -Eus an den en'ezomm. -

VIII

Ama en deus askavet
Ar c’hlanvour ar pare,

-An den dall en deus kavet

Ar gweled adarre, - )
Hag eur werz koz a lavay:
~ Ho peus, Santez Anna,.
Belek chas klanv e kounpar =~ -

JLakét da argila, . -

Ha piou * ¢’hello lavaret
Pegemeni a clhirasoy

A zo dreizoc’h, mamm: garef,
Redet war an eneou, - -

Abaoue “an deiz santel -

M’ deus d’éoc’h hon tidou

Bavel ama-cur chapel,.

E bro goz ar Porzou ?

~
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Savel eo a wel d’an &d

T oyit diwdll an Arvor,

C’houi eo nerz ar.martolod
E -eil stereden vor ;

. Bemdez ardk kimiada

Eus ar gér hag e dud,
E ray eur zell diweza
Etrezeg ar Palud.’

XI -

- Pa welo er -Gornaoueg

Ar barr du o sevel,

Pa vervo kreiz ar c’herreg”
Ar mor gant an avel,

Ar martolod renzendik’
E lec’h chom da grena,

" A rafo eur -hedennig

" D’e Vamm Zantez Anma :
' X -

" ¢ Va zikourif, mamm dener,
- "¢ Da dremen heg ar Raz, -

"¢ Va bagig a'zo dister

£

" ¢ Hag ar mor a 7o bras; "

" ¢ Diarc’hen ha diskabell,

" « Intron Santez Anna,
© «-Me * raio tro ho chapel

¢ Pa * zin da bardona. >

) Kéndalc’h'it,"-o mamimn zantel .

Da ziwall ho pro Vreiz,
“Enzit, e pleg ko ma_ntel., )
Ho tenved ouz ar hleiz



Ra jomo ar Feiz kristen
Bepred en hor c’halpn,

Soun ha start *vel an derven
Enor hor ¢’hoajou don, -

Xy
Niver an Jud’ dizoue
A gresk atd e Breiz,
Brezel a rér da Zoue, -
. D’ Tliz ha d’hor Feiz,~
Hor zikourit éu enkrez, -
Ho prec’h a zo0 nerzus, -
Die ma’z oc’h mamm d’ar, Werc
Ha mamm-goz da Jezuz,

ks

J. HomeiLov, beleg,

hex

. ginidiy a Bloneve (1864-1993).

B LITANIOU SANTEZ ANNA .
" Adtrou Doue, ho . .
Jezug-Krist, ho pet trues ouzomp.
Aotrou ]?oue, ho pét truey ouzémp.
Jezuz-Krist, hor selaouit, o

Jezuz-Krist, hor selaouit, .

" Tad eus an neav a zo D
- - OUZomp, : .

o Mab, Redemptor ar bed, a zo Doue, ho pet

s . truez -ouzomp. . C
‘ ‘Bpered - Santel, a zo Doue, ho pet truez

pet truez ouzomp.

v

ouzemnp, o
‘Santez Anna, pedit: evidomp, .
Santez Anna, Mamm goz - Jezuz-Krist,

Lp

oue, ho pet’ trﬁ.c__x'z'
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‘Santez. Annia, Mamm Mari bepred Gwerc'hez,
"Santez. Anna, pried Joachim,

Santez Anna, mamm-gaer Joseph,
Santez Anna, arc’h Noe, '
Santez Anna, menez Oreb,

. Santez Anna, grizien Jesse,

Santez Anna, gwezen-frouezus, _ .
Santez Anna, diskénnet a lignez sx rouaned,.
Santez Anna, levenez an FElez, ’
Santez Anna, merc’h ar Batriarched,
Santez Anna, mouez ar Bropheted,.. -
Santez Anna, gloar ar Zent~ o

-Santez Anna, gloar ar Veleien,
‘Santez Anna, goabren leun ‘a c¢’bliz,
.Santez Anna, goabren lugernus,
Santez Anna, lestr leun 4 c’hras,

Santez Anna, melezour a zentidigez,

" Santez Anna, melezolr a basianted,

Santez Anna, melezour a drugarez,

"Santez Anna, melezour a zevosion;

Santez  Anna, skoazell an Iliz,

Santez Anna, refuch ar bec’herien, .
Santez ‘Anna, skougr ar gristenien, .
Samtez- Anna, a ro-ar frankiz &’ar -hrize-
¥ - nierien, : S :
Santez Anna, kénsolasion an dud dimezet,

Santez Anna, mamm an intanvézed,

Santez Anna, gouarnerez ar gwerc’bezad,
Santez ‘Anna, pors ar vartoloded, -

Santez Anna, hent ar veacherien,’ -
Sanlez Anna, louzot ar re glanv,’

Santez Anna, yec’hed an dud dinerz,
Santez Anna, sklerijenn ar. re -zall,
SantezsAnna, teod arire vud;:

" Santez Anna, skouwarn ar re vouzar,



Y

Santez Anna, sikour kement hini a zeu d’en
. em erbedi“ouzoc’h, pedit: evidomp,
Aotroun Doue, ‘ho pet truez ouzomp. - :

- Jeruz-Krist, ho pet truez ouzomp.

V. Doue en deus karet santez Anna,

R. Hag en’deus karet ive he gened, -/

PEDEN; - Me ho ‘salud, Teun a .c’hras,
4n Aotron Doue zo. ganeoc’h, ra vezo ive
ho kras ganin-me ! Benniget oc’h dreist an

. holl gwragez, ha benniget ra vezo ‘santez

- Anna, o Mamm, he deus ho kanet dinamm

- ha dibec’h, -0 Gwerc’hez Vari, ho. peus laket
er bed-ma Jézuz-Krist, Mab an Doue beo.

Evelse bezet grét. . n s
_(Kant dervez induljans bep gwech, evit

. ar bedenn-ma. Induljans plenier d’ar 26 a’
-“viz'Gouere, war bouez kovez hi sakramanti,
evit nep en- defe he lavaret dek gwech er
miz, da nebeata) =~ ¢ '

GOUSPEROL SANTEZ ANNA

" DIXIT. Dominus'])bmino.;mcq: . Séde.a -

dexiris ‘meis :

— Donec .pbnam inimicos tuos, * scabel- <~
lum pedum ' tuorgm. ' : '

Virgam virtutis tue emittet Dominus éx

- Slon : dominare in meédio inimicorim fuo- -

rum,

‘hoc nune, el usqgue in secilum.

principibus populi suvi. -

— 27 — . I
| Tecum' priceipium in die virtuiis fuee
in splendoribus Sanctorum : *ex uterc ante

Inciferum genui te. o
Turavit Dominus, et non peenitebit cum +

*Tu es sacerdos in. .cetérnum secundum .
- grdinem Melchisedech. B
’ confregit In

.— Dominus a dextris funis, *

die iree suse reges. :

~ Tndicabit in nationibus, implebit ruipas ¢

* conquassabit capita in ferra mult_orum._
— De torrente in via hibet : * propleres

exaltabit’ capui. . .
Gloria. — Sicut erat. -

A

LAUD_ATE, pueri, Dominum ; * laudate
nomen Domini, ' . i
"— Sit nomen Demini benedictum,

»

-Avsolis ortu usqite. ad occasum, * lauda-

bile nomen Domini. . =~ - o
— Excelsus super omnes Gentes Dominus,

* et super ccelos- gloria ejus. .

Quis sicat Dominus Deus no_st_er, gui in
altis habitat, * ¢t humilia respicit in cecelo

“et in ferra ? :
— Suscitans a terra inopem, " et -de ster: :

core. erigens pauperem ;. . c
‘Ut eollocet eum cum prineipibus,

*

.~ Qui habitare facit -sterilem in domo,
* * ‘matrem  filiorum, :Jetantem, :

" Gloria Patri. -—-Sicut erak.. .

¢x R

cum: -

e e




LAETATDS sum in his quee dicta sunt
fniki: * in,domum Domini ihimus.

-~ Stantes” erant pedes nostn " in atriis
fuis; Ierusalem.

Ierusalem, quz aedificatur ut ClVltaS, *

€ujus partlmpano efus in idipsum.

-— Hlue enim’ascenderunt: tribus, tribus

Domini ¢ * testimonium Israel, ad conflten-
dam nomini Domini.

Quia  illic. sederunt sedes in 1:1(11310, *
sedes super domum David.
.— Rogate qus ad pacem sunt Jerusalem,
et abundantia diligentibus te.

_ Fiat'pax .in" virtute fna, * et abundantla
in turribus fuis.

*

— Propter fraires meos et prommos meos,'

* loquebar pacem e fe. :
-Propter domum Demini DBl nostri, * —

qu&snl bona tibi. } B
Gloria. —Sicut erat. . -~

L

O

 NISI Dommus a:chflcaverlt domum, *in
vanum laboraverunt qui sdificant eam.

, Nisi Dominus custodierit civitatem, .~
frustra vigilat qui custodit eam.

Vanum est vobis ante lucem surgere' *
surgite postquam sedem‘us, qul manducahs
panem doloris,

— Cim -dederit dilectis suis sommum :

coce haeredltas Dom1n1, ﬁlu 3 merces,
iructus ventris. R

-

_flabit. splrltus ejus, et fluent aquee,

— 29 —

-Sieut sagitte in manu potentis, * ita filit
exciissorum: :

— Bedtus vir qui implevit desiderium -
suum ex ipsis; * non - confundetur cum

" loguetur inimicis stis in porta.

Gloua —_ Slcut erat.

B

_LAUDA, Jérusélem, DOminum': * lauda
Deam tunm, Sion. i
- Quoniam confortav1t seras portarum

_'tuarum; * benedixit filiis tuis in te.

- Qui posuit fines tnos pacem, * ¢t adipe
frument) satiat fe :
= Qui emittit eloqmum sum terr,
velociter currit sermo ejus :

Qui dat nivem sicut lanam
sicut cinerem spargit.-

— Mittit erytallum suam sicuf buccellas
* anie faciem frigoris eius qui sustinebit

Emrttet verbum -suum; et liquefaciet ea

*®

Tk

nebulam

~D e

— Qui annputiat verbum suum Jacoh,
fustitias et iudicia sua Israel. ‘ :

Non fecit taliter. amai nationi, * et iudicia
sud non manifestavit “eis.

Gloria. — Sicut erat.

o

" MAGNIFICAT anima mea Dominum. _
- Fi exsoltavit spiritus meus : “ in Deo

salutari meo.




Quia respemt humilitatem ancille sue

* ecce enim ex hoc beatam me dlcent omnes' :

generationes,
Qum fecit mihi magna qui potens est
et sanctum nomen eius. -
Et misericordia cins a progenie in pro-
genies * timentibus eum.

Fecit -petentiam in brachio suo: * dis-

persit superbos” mente cordis “sui,

Deposuit potentes de sede, * et exaltavit '

- humiles.

Esurientes implevit boms et divi tes_'

_d11mslt inanes, . :
" Suscepit Israél pueram suum, ,* recorda—
tus misericordis sux.
. Sicut locutus est ad patres nesiros, *
Abraham; et sem1n1 eius in szcula.
Gloria Patri. — Sicut erat...
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